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L.TVXIIMEB

"KYTAJI'Y BHIIHL™ IOCY® XAC XAJDKHBA B IIEPEKPECTKE JIMAJIOI'A
KVYIILTVP

Maxana aemopwn FOcydy Xac Xaoscubminy Yazar “Kuiadgu Bilig” destammn cesitli didlere
«Rymaodzy OGiniky oacmaneinetyy mypai mindepee | gevnldiging, o zaman ve gmdiki de pesitli kiilriir
ayoapeLieans: Hcane OHBE KEIeHIHEe J€, Kaipry | gercevesinde imsamligin suurnny zenginlestiren kiymetl
3aMapga g2 ap TYpi MeJeHHEeTTCLE TOFBICEHEN2 | eser olduguny savunur.

OpRLT 37aM33TTLE AKBLI-OHLIE OaifLITATLIH KVEIL
IOEIFApM3 CKEHATIH 063 6T :

«Kyraary 6mmar» I0cyda Xac Xamxuba NeHcTBHTENHHO SBIAETCS OTHAM H3
IICAEBPOB MUPOBOH JIMTEPATYPhl. JTO IPOH3BEACHHE, HAIIMCAHHOE IIOYTH 1ECATh
CTOJICTHI TOMY HAa3aJ, CBOHMH XYJ0KE€CTBEHHO-IO3THYCCKHMH OCOOCHHOCTAMH
MOpasKAeT Bce TMe0BETECTBO. JT0 TPOH3BENEHHE ABIAECTCA  BRITATONITHMCH
IHCHMEHHBIM DAMATHHEKOM JIPEBHETIOPKCKOH IHTEpaTy Phl, HAIMCAHAOH B X1 Beke.

«Hewzremara®iif Mup BocToka, OTKpEBNMHCE Tepen B30pOM MAKETOHCKOTO
IOJIKOBOIA, MAHH/I CBOcH HOBH3HOH H HeoOndHOCTHI0. Kak He moxosxm Obm
BOCTOTHHIE TOpOa HA TPETECKHE TIOTHCH, KaK OTIHYIATHCh OOHYaH H HPABH!
Cyng mo HCTOYHHKAM, AJICKCAHIpa OOIBIIE BCEro IOPAsHIH  POCKONb
TePCHICKHX Mapei, ux Goratcra. OrpoMHOE BIIEUATIICHHE IPOH3BENA Ha HETO H
BOCTOTHAS MynpocTh. OH HE MOT Takike MPOHTH MHMO CBOe0OpasHOH KyIBTYpH
Bocrtoka, yxonmemoiell KoOpHSMH B ceayio cTapuHy. MOHYMEHTANLHAS
APKHTEKTYpa H HCKyccTBO BocToka, BX cuemuduveckne (GopMH  BHPaKEHHS
wieHn €ro. Bocrok npexcran nepen AJleKCaHIpOM OIHOBPEMEHHO LPOCTHIM H
CIIOKHBIM, OOBIICHABM H SK30THTeCKHM [ 1 .

«Kyraary Omnmur» - «brnaromarHoe 3HaHHE) YHHKATBHOE ABIICHHE MHPOBOH
maTepaTypel. B Helt Bommomenw Oorarteifimme TpammmEH  QoibKIOpa  H
TMHCHMEHHOH JTHTEPATYPH TIOPKOA3HITHRX HApoIoB. ABTop mpomzpenens IOcyd
Xac Xamaud OJHOBpEMCHHO OBUI MyJApPHIM (GHIocopOM, 3HATOKOM JIpEBHCH
MHPOBOH HCTOPHH, TOHKHM HAOMIOMATENEM TPHPOAH, BCE BEIymeM B
00IMecTBEHHHX BOIIPOCaX.

[Ipomzeenenne IOcyda bamacarymckoro mepepeneHO Ha  MHOTHE
COBPCMCHHBIC A3BIKH TIOPKOM3HTHLIX HAPOIOB (TYPENKHH, y30eKCKHIH, YHTIYpCKEH,
KHPTH3CKHIH, Ka3aXCKHi. .. ). XOpON© H3BECTHH €T0 TEPEBIbl HA HEMETKHH A3HIK.
DTo mpon3BeNeHHE TepeBeieHo H Ha pycckaii 3wk, [leperon Obin ocymecTrieR
caavana H.I'peGmesbM, a mosxe C.H.MpamoBemM. Taike sTo mmooma Obiia
TIepeRrecHA HA ARTTTHHCKHH A3BIK TBAAKIB: MB HMEEM MOTHEH TEKCT TieperomoB P.
Jamkopdpa 1 A Meg. P Jankodd mepepén ¢ a3pKa opETHHATA. DTOT HEPEBOJ
ABIIAETCA HAYTHO-Tpo3andeckuM. A.Meif meper€n ero B HOSTHIECKOM BHIE HA
ocHOoBe pycckore mepeeoga C.H.Mpamopa. 2to ozpagaer, uro «Kyranry Ounmry



B.Tyxmaes. "Kyrtaary 6mmar” I0cyd Xac XapraOa B IEPEKPECTKE. ..

Hcyda Xac Xanxnada Kak B CBOC BpeMd, TAK H ceHYac OpH BCTPEYE ¢ PasHLIMH
KYJIbTYpaMH 000TaIA€T BCE YEIIOBEIECTRO.

«Kyranry Ommar» —  cammbri KpyIHBIH THACEMEHHHH TaMATHHK
OPCBHETIOPKCKOM  JIHTepaTypel. 2T0  IPOM3BENCHHE HB/HEICE T'OPHOCTHEO
TIOPKOA3KTHHIX HAPOJIOB, OJTHAM W3 BHICITHX IMOKa3aTenel HX KyIbTyph. OmHAKO,
OIpeACTICHAE €0 3HAYCHHS TOJIBKO OTHOCHTEIBHO TEOPKCKHM HapolaM, OBUIO O
omEOCTOpOHANM. [lo00HE TPOH3BEIEHHS OTHOCATCS KO BCEMY TeIOBETECTRY.
He 3pa cam most noygepkusaet, 9ro:

Kmnmnap apa, Kep, KHIITH Y1 oIy p
AHBHIBH KAIHIISP acCHEFIap OyIyp.

ACHIFCHI3 KHINIWIOP KANIANO KOPBL
ACHIFNTHIF KHITTH ACFHI 31TKa ToIyp [2].

HOBepb, MK JIFOIBMH 9CTIOBEK — TOJIBKO TOT,
Ko HOOAM H IIOJB3Y H Onaro Hecer.

He cny:xamuii mommb3e — OTBME HE TFOOHM,
Kto ciy®xut eff, Tor ocYacTaIuBHT Hapof [3].

B nosruke mosMbl CIBINATCE OTIOJOCKH IPEBHHEX BEpOBaHUM H Bo3speHuii. B
HAX BCTPEUAIOTCA HMEHA repoeB Bemukoro Dupmoycn Pycrama, Adpacusaba,
Hynmaparamga. A Tak:ke MMeHAa Takux repoeB, kKak [llamman, Aspann, Oupays,
Kapyn, Ax, ynomrmaemuie 8 Kopame.

Kanbikw Oy nyHiia THOO TYTFYYE
O3FHTa TOMYP KIET Typa Harryd

Kantl yn oTyH HT Oy nyHifa 6ymy6
HManrei1 KeKke CyHIH Kapa Kyl MyHYO

Kannr y 6aifaT M3H TOTYTH OTYH
Tsrn3m9 Kyasl BOTH TSHPH TYOYH

Kage yn Oy #myHHa HoHH TOPrydd
Hemu Oupmo iibdpae Kyne OapFywnl

Kamst yn Tyrapnem barapka torn
Wypwi6 51 TYTYFH Oy AyHifa Horn
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Kannr yi Taffakbl HbITaH OOTFYTH
Topps Hapned orTpa KApEO K39rydn

Kannl Hok map Kynt Oy HanHyK y30
Y IYFIYK, KBUTHIFITR KBUTHIHTH TY3-0

Kasn y11 e1yr THPrypyriy KHim
OnyMKe TYTYF OONTH AXHD HITH

KaHH y71 KENHIS 6Ty PMHOT TATY
Koky? Kamis nymiia 53w oy (4606-4614)

I'me HBIHE Bech MHP IIOKOPHBINHI BOHTEIIb.
JKenesunx teepiauiab-Kpenoctei yerpoutens? ([anmamy*

I'me mec HeAOCTOHABIH, BCEM MHPOM BJIANCBOIHH,
Ha weproM opre k mogaeOechio Banerernmmii? (Hampym)*

['me 6oroM cebq BO3TTACHBITHI B TOPIHHE
U cry6nennsiii 6oroM B Gesmonnoi nyunne? (Papaon)*

I'me sxamao cOHpaRITHi HECMETHHE Onara,
B mMorumy yaecnaii coxposuma ckpara? (Kapym)™®

I'me Tot, 94TO Ha 3amaj mponien 0T BOCTOKA
W anamw pacmipocTep Ha BCENCHHAOH maneko?
{Anercamnp MaxegoHckmii )

['me My:K, 9T0 KE37TOM ¢ OCTPHIM KATIOM 3MEHHBIM
MopckaM mopene paccrynatbed mygnaaMm? (Myca)®

U rne goime cIHBIIHH BEIHKHM BIATBIKOH
Bcex TRapeit — HecMeTHOH TOMIH MHEOTOMHKOI? (Cyneivan)®

U roe HHIHE MY:K, MEPTBETOB BOCK PENTABITHIT
U cam B mamnl cmMepTH Oe3puEHC Monarmui? (Mca)*

I'ne EprEE H30pAHHEK, CTOABITHIT Ha MEpOM? *
Cran mup 0€3 Hero H ymepOHBM U CHPBIM!
(mpopox Myxammen)



b.Tyxmaeg. "Kyraary 6mmar” 10cy¢ Xac XapraOa B IEpPeKpECTKe. ..

Bee sro mokaswiBaer, wro B modTHEe “Kyrtagry Ommar” HOcyda xac
Xamxnba MacTepCKH IEPEIUIETEHH pa3HooOpa3HHE KyJIbTypHBIE Tpamunud. Ha
ocHOBe OTHX Tpamumuii IOcyd co3gam opHTHHATHHYK II0OSMY, OTPa3HBIIYEO
MHpPOBO33PEHHE H BHICOKHE MOPAIBLHEIE YCTOH TIOPKCKHX HAPOAOB CBOEH SIIOXH.

JIITEPATYPA
1. Tadypor b.I', Hubyxnnuc J1 M. Anexcannp Makenoncknii 1 Bocrok. M. Hayka, 1980,
C.13.
2. Hcyd Xoc Xownb. Kyranry Sumar (Caogarra Sommosun Sumim). T paHcK pHIITHL Ba
yabex THmara tabaun. Hanrpra raité pnopun K Kapumop,— Tomkent, ®an, 1971,
3.  Pycexuit mepeson CHMpanoga. Cm. HOcyd Bamacaryuckuii. BaaromatHoe smanme.
Mzpamie nogrotosut C H Heamos. — M.: Hayka, 1983,

REZUME

B.TUILIYEV (Tashkent)
"KUTADGU BILIG" YUSUF KHAS KHADJBEY AT THE CROSSROADS OF
CULTURAL DIALOGUE

In this article Yusuf Khas Khadjib says that the narrative “Kutadgu Bilig™ has been

translated into several languages and that it is one of the main sompositions which had
enriched the whole people’s mind in all cultural ages in his period and nowadays.
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